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CERTIFICAT DE QUALIFICATION AVANCEE
A LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE

TRAINING IN ADVANCED FIRE FIGHTING

CERTIFICAT D'APTITUDE DÉLIVRÉ EN VERTU DES DISPOSITIONS DE LA CONVENTION INTERNATIONALE DE 
1978 SUR LES NORMES DE FORMATION DES GENS DE MER, DE DÉLIVRANCE DES BREVETS ET DE VEILLE, 

TELLE QU'AMENDÉE
Certificate of proficiency issued under the provisions of the international convention on standards of training, certification and watchkeeping for seafarers, 1978, 

as amended

VI/3 26/08/2025
Règles STCW / STCW Regulations Valable jusqu'au  / valid until

Le Gouvernement de la République Française certifie que le titulaire du présent certificat d'aptitude a suivi un programme
approuvé de formation avancée à la lutte contre l'incendie et a acquis les connaissances nécessaires pour organiser et diriger les
opérations de lutte contre l'incendie. Il a en conséquence été jugé dûment formé et qualifié conformément aux dispositions des
règles susvisées de la Convention internationale STCW.
POUR L'EXERCICE DE FONCTIONS À BORD DES NAVIRES DE PÊCHE OU ARMÉS AUX CULTURES MARINES, LA
DATE LIMITE DE VALIDITÉ PORTÉE SUR LE CERTIFICAT D'APTITUDE NE S'APPLIQUE PAS.
L'original du présent certificat d'aptitude doit, conformément au paragraphe 11 de la règle I/2 de la Convention, se trouver à bord
du navire sur lequel sert le titulaire.

The Government of the French Republic certifies that the holder of the certificate of proficiency has completed an approved
training program in advanced fire-fighting and has gained the appropriate knowledge to plan and control fire-fighting operations.
He has consequently been found duly trained and qualified in accordance with the provisions of the above regulation of the
International Convention STCW.
THE EXPIRY DATE ON THE CERTIFICATE OF PROFICIENCY SHALL NOT APPLY FOR THE PERFORMANCE OF DUTIES
ON BOARD FISHING VESSELS OR VESSELS USED FOR MARICULTURE ACTIVITIES.
The original of this certificate of proficiency must be kept available in accordance with Regulation I/2, paragraph 11 of the
Convention while its holder is serving on a ship.

Titulaire du titre - Holder of the certificate Revalidé le - Date of revalidation 16/10/2020

Par - By :
LE DIRECTEUR INTERREGIONAL DE LA MER NORD 
ATLANTIQUE-MANCHE OUEST

Guillaume SELLIER

Date d'effet - Effective date : 27/08/2020

Nom - Surname : 
SCHUMACHER
Prénom - First name :
MARC
Date de naissance - Date of birth : 
05/08/1958
Signature Signature :

N° de titre : 10187099 / 02
Certificate number

RÉPUBLIQUE FRANÇAISE
FRENCH REPUBLIC

N° du titulaire : 20007231
Holder's number 

CERTIFICAT DE FORMATION DE BASE
À LA SÉCURITÉ

BASIC SAFETY TRAINING

CERTIFICAT D'APTITUDE DÉLIVRÉ EN VERTU DES DISPOSITIONS DE LA CONVENTION INTERNATIONALE DE 
1978 SUR LES NORMES DE FORMATION DES GENS DE MER, DE DÉLIVRANCE DES BREVETS ET DE VEILLE, 

TELLE QU'AMENDÉE
Certificate of proficiency issued under the provisions of the international convention on standards of training, certification and watchkeeping for seafarers, 1978, 

as amended

VI/1 24/08/2025
Règles STCW / STCW Regulations Valable jusqu'au  / valid until

Le Gouvernement de la République Française certifie que le titulaire du présent certificat d'aptitude a été jugé dûment qualifié
conformément aux dispositions des règles susvisées de la Convention STCW et compétent pour s'acquitter des fonctions ci-après,
aux niveaux spécifiés, sous réserve de toute restriction applicable.
POUR L'EXERCICE DE FONCTIONS À BORD DES NAVIRES DE PÊCHE OU ARMÉS AUX CULTURES MARINES, LA
DATE LIMITE DE VALIDITÉ PORTÉE SUR LE CERTIFICAT D'APTITUDE NE S'APPLIQUE PAS.
L'original du présent certificat d'aptitude doit, conformément au paragraphe 11 de la règle I/2 de la Convention, se trouver à bord
du navire sur lequel sert le titulaire.

The Government of the French Republic certifies that the holder of the certificate of proficiency has been found duly qualified in
accordance with the regulations of the STCW Convention mentioned above and has been found competent to perform the following
functions, as the levels specified, subject to any limitations indicated.
THE EXPIRY DATE ON THE CERTIFICATE OF PROFICIENCY SHALL NOT APPLY FOR THE PERFORMANCE OF DUTIES
ON BOARD FISHING VESSELS OR VESSELS USED FOR MARICULTURE ACTIVITIES.
The original of this certificate of proficiency must be kept available in accordance with Regulation I/2, paragraph 11 of the
Convention while its holder is serving on a ship.

Titulaire du titre - Holder of the certificate Revalidé le - Date of revalidation 16/10/2020

Par - By :
LE DIRECTEUR INTERREGIONAL DE LA MER NORD 
ATLANTIQUE-MANCHE OUEST

Guillaume SELLIER

Date d'effet - Effective date : 25/08/2020

Nom - Surname : 
SCHUMACHER
Prénom - First name :
MARC
Date de naissance - Date of birth : 
05/08/1958
Signature Signature :

N° de titre : 10187100 / 02
Certificate number

RÉPUBLIQUE FRANÇAISE
FRENCH REPUBLIC

N° du titulaire : 20007231
Holder's number 

CERTIFICAT  D'APTITUDE À L'EXPLOITATION
DES EMBARCATIONS ET RADEAUX DE SAUVETAGE

CERTIFICATE OF PROFICIENCY IN SURVIVAL CRAFTS AND RESCUE BOATS

CERTIFICAT D'APTITUDE DÉLIVRÉ EN VERTU DES DISPOSITIONS DE LA CONVENTION INTERNATIONALE DE 
1978 SUR LES NORMES DE FORMATION DES GENS DE MER, DE DÉLIVRANCE DES BREVETS ET DE VEILLE, 

TELLE QU'AMENDÉE
Certificate of proficiency issued under the provisions of the international convention on standards of training, certification and watchkeeping for seafarers, 1978, 

as amended

VI/2 §1 25/08/2025
Règles STCW / STCW Regulations Valable jusqu'au  / valid until

Le Gouvernement de la République Française certifie que le titulaire du présent certificat remplit les règles susvisées de la
Convention internationale sur les normes de formation des gens de mer, de délivrance des brevets et de veille et qu'il possède les
qualifications nécessaires pour l'exploitation des embarcations et radeaux de sauvetage.
POUR L'EXERCICE DE FONCTIONS À BORD DES NAVIRES DE PÊCHE OU ARMÉS AUX CULTURES MARINES, LA
DATE LIMITE DE VALIDITÉ PORTÉE SUR LE CERTIFICAT D'APTITUDE NE S'APPLIQUE PAS.
L'original du présent certificat d'aptitude doit, conformément au paragraphe 11 de la règle I/2 de la Convention, se trouver à bord
du navire sur lequel sert le titulaire.

The Government of the French Republic certifies that the holder of the certificate of proficiency has been found duly qualified in
accordance with the provision of the above regulation of the International Convention on Standards of Training, Certification and
Watchkeeping for Seafarers and has proved competent to undertake specific duties and responsibilities in connection with survival
craft and rescue boats.
THE EXPIRY DATE ON THE CERTIFICATE OF PROFICIENCY SHALL NOT APPLY FOR THE PERFORMANCE OF DUTIES
ON BOARD FISHING VESSELS OR VESSELS USED FOR MARICULTURE ACTIVITIES.
The original of this certificate of proficiency must be kept available in accordance with Regulation I/2, paragraph 11 of the
Convention while its holder is serving on a ship.

Titulaire du titre - Holder of the certificate Revalidé le - Date of revalidation 16/10/2020

Par - By :
LE DIRECTEUR INTERREGIONAL DE LA MER NORD 
ATLANTIQUE-MANCHE OUEST

Guillaume SELLIER

Date d'effet - Effective date : 26/08/2020

Nom - Surname : 
SCHUMACHER
Prénom - First name :
MARC
Date de naissance - Date of birth : 
05/08/1958
Signature Signature :

 
  
Profil et Objectif Après 16 ans passés sur des navires de charge tels que remorqueurs hauturiers, 

ravitailleurs ou positionneurs de plate-forme pétrolière, je reprends mon activité de 
Skipper indépendant. Libre de toutes obligations depuis Fin Septembre 2020, 
expérimenté et fiable, mes services vont de l’organisation de croisière au convoyage de 
toute unité voile ou moteur avec présence du propriétaire à bord si souhaitée. 	  

Qualifications 
maritimes 

Expérience 
professionnelle De Novembre 2004 à Septembre 2020 -  Bourbon Offshore Surf   
	 2012 à 2020 - Capitaine - PSV, AHTS, TUGS

	 2006 à 2012 - Lieutenant, Second Capitaine  - PSV, AHTS, TUGS, FSIV 

	 2004 to 2006 - Pilote Surfer- Angola 

	 Angola, Congo, Nigeria, Côte d’Ivoire,  Gabon, Cameroun, Brésil

	 

	 Mai 2002 à September 2004 - Winner Location  

Armateur (Marcskip, le skippage à la carte) 

	 Organisation d’événementiels et d’incentives Entreprises

	 Skipper/ Chef de bord - Catamaran Winner 7- 98 pieds

	 Mer Méditerranée, Adriatique, Antilles, Transats


	 1995 to 2002   
Commercial Bénéteau sur salon (Paris, Cannes) 
Skipper d’Agences , Croisières privées, Mer Méditerranée


	 Avant 1995    
Chef d’Entreprise, Consultant Marketing, Commercial	


Divers Responsable Entreprise Marcskip SAS

	 Titulaire RC Pro

Compétences 
Professionnelles          Sécurité, Maintenance, Organisation, Gestion d’équipe, Relation et suivi Client


Connaissances  
informatiques World, Excel, Power Point, Logiciel de maintenance et comptabilité

Capitaine 3000 UMS, Validité 2022, Capitaine 3000 Yacht 2025, DP senior  2024

Capitaine 200 Voile - Distance illimitée - 2024

Tout certificat STCW 2010 à jour; Certificat Médical valide jusqu’au  31/12/2020 

Souscription RC Pro en cours 

Marc Schumacher 
Immatriculation Marin : NA2000K7231   
Siret : 890 262 355 
N°Armateur : SPR 9380 Rôle d’Entreprise n° : 062250 
Mobile +33617032105 
Email: marcskip@yahoo.fr 

Adresse: 1 Rue du Fonds Martin  
85360 La Tranche/Mer - France 

Langues     
Français de naissance  
Anglais courant 

  
Personal statement After sixteen years of commitment on French merchant navy, alternately working as 

Master on Tug, Platform supply and Anchor handling vessels for Petroleum industry, I am 
pleased to be back as Skipper of Sailing boat.  


	 Professional, safe and reliable, I am looking forward worldwide sailing boat deliveries,   
with or without Owner on board or Captain’s position in double-manning for Sailing Yacht 
used in chartering.


	 NB: Professional skipper's liability insurance Holder 

Maritime  
Qualifications 

Professional 
Experience November 2004 to September 2020 -  Bourbon Offshore Surf   
	 2012 to 2020 - Captain - PSV, AHTS, TUGS

	 2006 to 2012 - 2nd Mate, 1st Mate  - PSV, AHTS, TUGS, FSIV 

	 2004 to 2006 - Surfer Pilot - Angola 

	 Angola, Congo, Nigeria, Ivorian Coast, Gabon, Cameroun, Brasil

	 

	 May 2002 to September 2004 - Winner Location  

Shipowner  (Marcskip, le skippage à la carte) 

	 Business Sailing Event Organization

	 Skipper/ Superintendent - Catamaran Winner 7- 98 Feet

	 Mediterranean sea, Adriatic Sea, West Indies, Transatlantic deliveries


	 1995 to 2002   
Beneteau salesman on boat show, (Paris, Cannes) 
Skipper for boat rental Agencies, Private Cruises 


	 Mediterranean sea

	 

	 Before 1995 

Business Manager, Marketing Consultant, Salesman	 


Professional skills           Team Management, Logistic, Organisation, Reporting, Relation ship


Computer skills Fully conversant with all Microsoft programs, Maintenance and Accounting softwares

Captain 3000 UMS, Valid till 2022, Captain Yacht 2025, DP senior  2024

Captain 200 GT sailing Yacht - Unlimited distance - 2024

All certificates STCW 2010 update; Medical certificate 31/12/2020 

Marc Schumacher 
Seaman identification : NA2000K7231   
Phone +33617032105 
Email: marcskip@yahoo.fr 
Address: 1 Rue du Fonds Martin  
85360 La Tranche/Mer - France 

Nationality: French 

Langage skills     
French: Mother tongue   
English: Fluent  
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Ces données sont informatives *

Suivi Début Fin Position Navire/Rôle Armateur Navigation Fonction Cat.

18/07/2020 31/07/2020 Congé BOURBON HELIOS
BOURBON
OFFSHORE
SURF

CAPITAINE 17

01/07/2020 17/07/2020 Navigation BOURBON HELIOS
BOURBON
OFFSHORE
SURF

CAPITAINE 17

01/06/2020 30/06/2020 Navigation BOURBON HELIOS
BOURBON
OFFSHORE
SURF

CAPITAINE 17

01/05/2020 31/05/2020 Navigation BOURBON HELIOS
BOURBON
OFFSHORE
SURF

CAPITAINE 17

01/04/2020 30/04/2020 Navigation BOURBON HELIOS
BOURBON
OFFSHORE
SURF

CAPITAINE 17

01/03/2020 31/03/2020 Navigation BOURBON HELIOS
BOURBON
OFFSHORE
SURF

CAPITAINE 17

01/02/2020 29/02/2020 Navigation BOURBON HELIOS
BOURBON
OFFSHORE
SURF

CAPITAINE 17

21/01/2020 31/01/2020 Navigation BOURBON HELIOS
BOURBON
OFFSHORE
SURF

CAPITAINE 17

01/01/2020 20/01/2020 Congé BOURBON HELIOS
BOURBON
OFFSHORE
SURF

CAPITAINE 17

30/12/2019 31/12/2019 Congé BOURBON HELIOS
BOURBON
OFFSHORE
SURF

CAPITAINE 17

Mention Juridique
Les données relatives aux services étant le résultat des déclarations des
armateurs/employeurs, elles sont indiquées sous réserve de validation par l'ENIM.


